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i GB-Not intended for use by children/do not look directly into the light/do
) Art no : I.IV-295

*’ not throw battery in fire; FR-pas destiné aux enfants/ne pas regarder
o ‘ directement la lumiere/ne pas jeter la batterie au feu; NL-Niet geschikt
; *jjh,‘f;i"} voor kinderen/niet direct in het licht kijken/batterij niet in het vuur goqien;

19665 " 01295 DE-Nicht fur Kinder/nicht direkt ins Licht schauen/die Batterie nicht ins
Feuer werfen; DK-lkke egnet til barn/kig ikke direkte ind i lyset/patteriat

P E ma ikke smides i iilden; EE-Ei sobi lastele/Arge vaadake otse valgusesse
v /Arge visake akut tulle. FI-Ei sovellu lapsille/ -
f;'-;i'?*,",'f h > E -

Ala katso sucraan valoon/Ald heita akkua tuleen: o Coca
. IT-Naon adatto ai bambini/non guardare direttamente nella luce/mon gettara la batteria | ‘r E" "
nel fuoco; NO- Ikke egnet for barn/ikke se direkte inn | lyset/lkke kast batteriet i ilden: . iy

PL-Nie nadaje sie dla dzieci/nie patrzeé bezposrednio w §wiatio/nie wrzucaj bateri do P e . Y

ognia; PT-Néac adequado para criangas/nfo olhar directamente para a luz/ndo atirar E 2 r.l:_.n..."
& bateria para a fogueira; SE-Inte lamplig for barnAtitta inte direkt in | ljuset/slédng inte Y

i batterist | elden. L[] www.barebonesliving.eufrimanuals.awp
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